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This program aims to train highly-qualified specialists with a proficiency in two foreign languages. The graduates can 

work successfully in their professional field and efficiently engage in professional activity using Russian or any of the 

foreign languages. 

 

Program features 
 The foreign languages for the program are English and Japanese. 

 The majority of the subjects are taught in a foreign language. 

 We offer internship opportunities at a partner university and abroad. 

 

Key subjects 
 Foreign Language 

 Specialized Translation 

 Translation Studies 

 Editing of Professional Texts 

 

What you will learn with our program: 

Our graduates know: 

 English and Japanese languages for successful professional communication; 

 the peculiarities of corporate culture and speech etiquette. 

Our graduates can: 

 translate texts on different topics; 

 conduct business correspondence; 

 do a stylistic editing of a translated text; 

 engage in professional activity using both foreign languages. 

Our graduates have: 

 basic knowledge in a variety of spheres as well as terminology awareness in these spheres; 

 skills in social and intercultural communication to successfully establish social and professional contacts; 
 flexible skills for successful engagement in professional activity. 

 

Entrance exams 
Translation of a socio-political text from Japanese into Russian (1,000-1,200 characters). The level of difficulty 

basically corresponds with levels N3 and N2 within the framework of the Japanese Language Proficiency Test. 

 

Staff teaching on this program (departments) 
 Department of Eastern Languages 

 Department of Theory and Practice of the English Language, Translation and Interpreting 

 Department of the English Language at the Higher School of Translation and Interpreting 

 


